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CAS EMPLOIS PRINCIPAUX

Nominatif

•  Sujet de la phrase.

VEn avrch|/ h=n o` lo,goj())) (Jean 1:1)
Au commencement était la Parole,...

 e;rcetai gunh. evk th/j Samarei,aj avntlh/sai u`,dwr) (Jean 4:7)
 Une femme de Samarie vint puiser de l’eau

•  Attribut du sujet.
))) kai. Qeo.j h=n o` lo,goj) (Jean 1:1)
... et la Parole était Dieu. (Dieu est attribut du sujet Parole)

+Hn  vAndre,aj o` avdelfo.j Si,mwnoj Pe,trou))) (Jean 1:40)
André était le frère de Simon Pierre... (le frère est attribut du sujet André)

•  Apposition du sujet.
))) kaqw.j ei=pen  vHsai<aj o` profh,thj) (Jean 1:23)
... comme a dit Ésaïe le prophète

Vocatif •  Interpellation
le,gei pro.j auvto.n h` gunh,\ ku,rie( do,j moi tou/to to. u[dwr( (Jean 4:15)
La femme lui dit : Seigneur, donne-moi cette eau, ...

Accusatif

•  Complément d’objet direct (qui devient en français en complément direct ou indirect,
selon le verbe).

kaqw.j Mwu?sh/j u[ywsen to.n o;fin evn))) (Jean 3:14)
Comme Moïse éleva le serpent dans... (complément d’objet direct en français)

))) kavgw. evrwth,sw to.n pate,ra))) (Jean 14:16)
... et je demanderai au Père... (complément d’objet indirect en français)

•  Complément circonstanciel, avec ou sans préposition.
kai. o` lo,goj h=n pro.j to.n Qeo,n())) (Jean 1:1)
et la Parole était auprès de Dieu... (rapport de lieu)

))) evcqe.j w[ran e`bdo,mhn avfh/ken auvto.n o` pureto,j) (Jean 4:52)
Hier à la septième heure, la fièvre l’a quitté.  (rapport de temps)

))) evlhlako,tej ou=n w`j stadi,ouj ei;kosi pe,nte h' tria,konta))) (Jean 6:19)
Après avoir ramé environ 25 ou 30 stades... (rapport de distance)

•  Sujet du verbe à l’infinitif
dei/ u`ma/j gennhqh/nai a;nwqen) (Jean 3:7)
il faut que vous naissiez d’en haut (litt. il faut que vous naître [infinitif] d’en haut)

))) dia. to. auvto.n ginw,skein pa,ntaj( (Jean 2:24)
...parce qu’il les connaissait tous. (litt. à cause du : il connaître [infinitif] tous)
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TABLEAU 10 (suite)

CAS EMPLOIS PRINCIPAUX

Génitif

•  Complément du nom, sans préposition, exprimant différents rapports.
))) te,kna Qeou/ gene,sqai())) (Jean 1:12)
... de devenir enfants de Dieu,... (rapport d’appartenance)
h` marturi,a tou/  vIwa,nnou( ))) (Jean 1:19)
le témoignage de Jean... (rapport d’agent, d’auteur)

•  Complément du verbe, avec ou sans préposition.
kai. ta. pro,bata th/j fwnh/j auvtou/ avkou,ei( (Jean 10:3)
et les brebis entendent sa voix, (complément d’objet direct en français)
Pa/j o` pi,nwn evk tou/ u[datoj tou,tou))) (Jean 4:13)
Tous ceux qui boivent de cette eau... (partitif en français)

•  Complément circonstanciel, avec ou sans préposition.
e;dei de. auvto.n die,rcesqai dia. th/j Samarei,aj) (Jean 4:4)
il fallait qu’il passe par la Samarie. (rapport de lieu)
ou-toj h=lqen pro.j auvto.n nukto.j))) (Jean 3:2)
...qui vint, lui, auprès de Jésus, de nuit... (rapport de temps)

•  Complément d’adjectif ou d’adverbe.
))) plh,rhj ca,ritoj kai. avlhqei,aj) (Jean 1:14)
... plein de grâce et de vérité (deux complémts de l’adjectif  plh,rhj, plein)
avgapa|/j me ple,on tou,twn * (Jean 21:15)
M’aimes-tu plus que ceux-ci? (complément de l’adverbe comparatif ple,on, plus)

•  Génitif absolu : un participe avec son sujet, tous deux au génitif, ce qui devient en
français une proposition subordonnée. (Voir p. 172.)

h;dh de. auvtou/ katabai,nontoj oi` dou/loi auvtou/))) (Jean 4:51)
Comme il descendait déjà, ses serviteurs...
(litt. Déjà il descendant [participe], ses serviteurs…)
Ou;shj ou=n ovyi,aj())) o`  vIhsouj))) (Jean 20:19)
Le soir étant venu,... Jésus...

Datif

•  Complément du verbe, sans préposition.
))) kai. hvkolou,qhsan tw/  vIhsou/) (Jean 1:37)
...et ils suivirent Jésus. (complément d’objet direct en français)
))) ei=pen ou=n o`  vIhsou/j toi/j dw,deka())) (Jean 6:67)
...Jésus dit donc aux douze :... (complément d’objet indirect en français)

•  Complément circonstanciel, exprimant différents rapports, avec ou sans préposition.
 vEgw. bapri,zw evn u[dati\ (Jean 1:26)
Je vous baptise d’eau (rapport de moyen)
Kai. th|/ h`me,ra| th/| tri,th| ga,moj evge,neto evn Kana.))) (Jean 2:1)
Trois jours après (temps), il y eut des noces à Cana.... (lieu).


